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DESZKRIPTOROS, K O O R D I N Á L T I N D E X - R E N D S Z E R Ü I N F O R M Á C I Ó 

VISSZAKERESÉS UNITERM- ÉS F É N Y L Y U K K Á R T Y Á N A HÚSIPARI 

M Ű S Z A K I K Ö N Y V T Á R H Á L Ó Z A T B A N 

Tóth István András 
Cr5.76.jos lijsipori Kutotö InfCzet 

1. A ezakmánkénti. vagyis decentralizált tczauruszalkotáB szükeé-

Alapvctí feltételezésünk, hogy az egyes tárcaszintű vagy Ipar­
ági könyvtáraknak maguknak k e l l szembenézniök a saját deezkriptor 
nyelv, a saját tezaurusz kialakításának nehézségeivel. Ez abból l s 
következik, hogy minden iparágnak megvan a maga folyton változó, bő­
vülő Bzakmai nyelve. A szakemberek szűkebb körének tájékoztatására 
tervezett, tehát mikro-lnformációa rendszernek e szakmai nyelv min­
den árnyalatát, minden fordulatát hűen, gondosan k e l l követnie ah­
hoz, hogy a műszaki-gazdasági információkat visszakereső1 kutató, 
vagy iparági szakember gondolkozáamódját sikeresen utánozza, olyan 
kifejezés-környezetet teremtsen, amely e kollektíva egymás közti szó­
beli és Írásbeli kommunikációjának egyébként i s természetes eleme. 

Az uj fogalmak különben sem csak egy Bzaknyelvl zsargondlvat 
változásalt Jelentik, hanem egyben pontosan tükrözik az Ismeretágban 
felvetődi uj problémák egész tematikai sokrétűségét, a más ismeret­
ágakkal való kooperáció es az átkölesönzések révén megtermékenyülő 
szakmai nyelv rendkívül gyors, dialektikus fejlődését. 

Reménytelen vállalkozásnak látszik, hogy ezt a fejlódést orszá­
gos szinten ia ugy kövessék, mint ahogy az a népgazdasági hierarchia 
alacsonyabb fokain még lehetséges. Az országos dokumentációs központ 
szerepét ez a tény nemhogy kizárná, Inkább aláhúzza. A tezaurusz ké­
szítés elméletében és technikájában nyújtott központi módszertani se­
gítség szükségességét a továbbiak még világosabbá teszik. 

Semcsak a módszertani szétsugárzó tevékenység, da a kooperáció 
ás az országos méretű szintézis munkája le ezükeégeB, különös tekin-
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t a t t a l éppen a "visszacsatolási kaposolatra", vagyis a hálózatok 
«lla-o-informáoió-vleeEakereBÖ rendszerei kóezitúse ás • Talük Tald 
tapasztalatok betáplálására a központba. A kooperációs igények még 
nemzetközi Bzlntan l e egyre sürgetőbben Jelentkeznek, amit Jól bizo­
nyít a deszkriptor rendszerekkel és használatukkal foglalkozó, as 
IDK-ban 1966-ban megrendezett szimpózium /!/. A K3ST államok együtt­
működésének ás a nyugati tezauruszok átvételének szorgalmazásán kí­
vül a szimpózium hangsúlyozta a szókincs gyűjtése és rendszerezése 
- a tezaurusz kompiláció munkája - közben a használók igényeinek f i ­
gyelembevételét, és ezzel nyitó gondolatunk fontosságát húzza alá. 

CB. MOOEHS /2/ szarint a Jövőbeni felhasználókat rá k e l l ven­
n i az egyUttmüködésrs a rendszer kifejlesztésében. A rendszer alap­
j a i t mar 100 dokumentum feldolgozásával meg lehet v e t n i . P l . egy ku­
tatóintézet könyvtárosa felkéri az intézet igazgatóját és azt a né­
hány tudományos kutatót, aki tájékoztatási igénnyel rendelkezik,hogy 
as eléjük kerülő könyveket vagy egyéb dokumentumokat belátásuk sze­
r i n t elemezzék és lássák e l az általuk választott legkifejezőbb 
tárgyszavakkal. Jellemezzenek minden dokumentumot átlag 3-4 deezkrip-
t o r r a l , igy egy-két munkaösszejövetel a l a t t elkészül a szükséges 
deszkriptor-Jegyzék. MOOERS szerint a deszkxiptorok optimális száma 
250-330 körül mozog. KOOEBS mindennél értékesebbnek t a r t j a , ha az 
indexelőnek a felhasznalóval személyéé kontaktusa van. Nyilvánvaló, 
hogy az ő koncepolóJávai és az i t t tárgyalt un. mikro-információ-
visszakereső rendszsr méreteivel csakis az imént vázolt decentrali­
zált deszkrlptor-gyüjtás fér össze. 

Az iparági tájékoztatási központok életközelsége, empirikus 
problémaközelltése Jó hatással lehet a visszakereső rendszer nyelvé­
nek kialakítására, de ae elmélet, a módszertani jártasság, az alap­
elvek tanulmányozására fordítható idő stb. tekintetében hátrányban 
van egy országos vagy tárcaszintű nagyobb szervezettel szemben. A 
nehézségek csak futólagos szemrevételezésekor i s fslvetődhet a kér­
dés, szükséges vállalkozás-e nem-hagyományos visszakereső rendszer 
kidolgozása ezen a szintsn, s milyen előnyökkel Járhat? 

a/ A saját deszkriptor nyelv teljesen kötetlen, hajlékony, az 
ipar vagy lsmeretág speciális igényeire épül, azzal együtt fejlődik. 

b/ A használónak saját fogalomtárl környezetet ad, tehát az i n ­
formációs nyelv ökologikus. 

o/ Jóval egyszsrübb és áttekinthetőbb, mint a hagyományos rend­
szerek, p l . ETO. Használatának megismerése kevesebb előtanulmányt i ¬
gényel, mint az ETO-á. 

d/ Az iparági tagkönyvtárak nem-függetlenitett dolgozóinak o¬
lyan visszakereső rendszert k e l l ajánlani, amely szakképzettség nél­
kül i s létesíthető és a legkisebb munkabefektetéssel viszonylag a 
legnagyobb tartalmi feltárást nyújtja. 
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2. A doszkrlptor-rondszer lnformaolóhordozója; a fénylvukkártya 

A f e n t i követelménynek leginkább aj unitom- 4a fénylyukkártyák 
felelnek meg, esek viszont jellegüknél fogva megkövetelik valamilyen 
desskrlptor-rendezer kialakítását. 

E.T. STSKK /V nyomán a fénylyukkártya néhány előnyét Így fog­
lalhatnánk öeeee: a tételea besorolású, p l . ezak sz e r i n t i betűren­
des katalóguseal szemben a fogalom besorolású, másképp inverz rend­
szerben /egyetlen fogalom jelölésére szolgáló fénylyukkártyán az 
összes idetartozó tétel/ jóval kieebb mennyiségű, hiszen csak a 
használt fogalmak számával egyenlő mennyiségű lyukkártyalap szüksé­
ges. Bizonyos fokú gépesítést kis költséggel e l lehet érni, a t a r ­
talmilag feltárt anyag könnyen hozzáférhető, továbbá biztosítja a 
több szempont s z e r i n t i egyidejű keresést. 

3. A húsipari tezaurusz előzményei 

Talán nem lesz érdektelen tel j e s őszinteséggel és idórendi hű­
séggel nyomon követni azt az utat, amely a húsipar területén a Je­
lenlegi koordinált index-rendszer kialakításához vezetett. 

Az egységes hálózati információs rendszer létesítésénél először 
az ET0-val tettünk kísérletet. Kidolgoztuk a húsipari műszaki könyv­
tárhálózat ETO ezekjeiéinek jegyzékét /1965/. Ez az ETO általános 
részének komprimált, a nem-függetlenitett könyvtárosok részére "meg-
eméezthetó" változatából, a szakterületet /637.5/ képviselő összes 
jelzeteknek a nemzetközi kiadásban szereplő fogalmainak fordításá­
ból, valamint Jő néhány, a húsipari technológiával és kutatással ro­
kon, de a maga nemében külön dlazoiplina jelzeteinek gyűjteményéből 
áll. Természetesen két részből, a főtáblázatl Jelzetekből és az e¬
zekre utaló betűrendes indexből tevődik össze. A főtáblázatl Jelze­
tek száma 10S, ebből a szigorúan húsipari műszaki és technológiai 
müveletet kifejező számok mennyisége 20, a hozzá kapcsolódó segédtu­
dományoké szintén 20 j e l z e t . 

3.1 Az ETO az Iparági könyvtarhálózatban 

Egyike a nehezen elhatárolható kérdéseknek, hogy a fogalomtár 
a szakkérdések mellett mennyit öleljen f e l az általános ismeretágak­
ból. A centrális tárgykör kapcsolata az általános ismsretágakhoz, 
ennek milyensége és intenzitása határozza ezt meg, de éppen ez a 
kapcsolat nehezen fejezhető k i a diszciplínák korunkban tapasztalha­
tó határterületi elmosódásának irányzata miatt a maga gazdagságában 
anélkül, hogy ez a szakterületi faltárás minimális koncentrációjá­
nak fokát, a válogatás mindenképpen szükséges ökonómiáját ne veszé­
lyeztetné. Az általános rész kidolgozásához az ETO egyes, rendsze­
r i n t speciális kiadványi célokhoz összevont, kisebb j e l z e t - és fo­
galomtárai Jó seglteéget nyújtottak / p l . a Külföldi könyvek orazé- 
ftpa gyarapodási jegyzéke Természettudományok ezekoldjának', as OMKDK 
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és más nagy könyvtárak tibliográíiáinak ée központi folyóirateim-
Jegyzókeinek, a HüazakA bibliográfiának, a Magyar Hemeeti Bibliográ­
fiának ETO szakrendszerű vázlatai/. A fent vázolt Összeállításban 
segédtáblázati számok nem ezerepeinek, hogy a rendszer nem-függetle-
n l t e t t könyvtárosok ráezére i s használhatóvá váljék. Ugyanez okból 
nem tér k i az összetett ETO számok képzésére és használatára sem, 
vagyis lányegében csak az ETO nagyon durva vázlatának tekintheti". 

Szemléletmódunk időközben megváltozott /1966 eleje/. Tapasztal­
nunk k e l l e t t hálózatunk munkatársainak Idegenkedését az ETO-tói,azt, 
hogy ez a szakrendszsr teljesíthetetlenül magas követelményeket tá­
maszt az átlagos, osztályozásban nem jártas hálózati könyvtárosokkal 
szemben. Be k e l l e t t látnunk, hogy egy t e l j e s utalórendszerrel rendel­
kező, szabványézsrtl ETO cédulakatalógus megalkotásának és fenntartá­
sának igénylése a hálózat tagkönyvtáraitól teljesen lrreálle követel­
mény, meggyőződhettünk róla, hogy a hálózat dokumentumainak tartalmi 
feltárása, bár sürgetően szükséges, nem történhet meg az ETO segít­
ségével. Az egydimenziós cédulakatalógus helyett a többdimenziós 
fénylyukkártya kínált nagy lehetőségeket, ehhez viezont saját foga­
lomrendszert k e l l e t t kiépítenünk. 

3.2 Az iparági információs kiadvány szakrendje 

A deszkriptor-gyűjtemény megalkotásának első fázisát tulajdon­
képpen az iparági tájékoztató kiadványunk szakosított tartalomjegy­
zéke fogalom-gyűjteményének kialakításától k e l l számítanunk, ami 
több mint négy éve, I964 elején történt. Ez a kis vokabulárium még 
csak szűkebb szakmára, a magproblémára vonatkozott, a speciális 
deszkriptorok 1 1 1 fogalom osztályozási hierarchiában feltáró gyűjte­
ményét jelentette. Ez a gyűjtemény alapjában véve a könyvtár szelle­
mi terméke v o l t , de az Intézet igazgatója szakmailag lektorálta, se­
gítette a végső összeállítást. 

A gyűjtemény bázisa a húsipari kutatás és gyakorlat Jalentóetbb 
és egy-egy főbb aspektusával, p l . technológia, gépészet, bakterioló­
g i a i huavizsgálat, minőségellenőrzés, kémia stb, foglalkozó köny­
veinek, valamint az élelmiszeripar, annak alap- és segédtudományai -
a biológia és a mezőgazdaság - fontosabb külföldi tudományos referá­
ló lapjainak tartalomjegyzékei voltak. Bizonyos fenntartással ál­
líthatjuk, hogy a deszkriptor-gyüjtéahsz a tartalomjegyzékek ge-
nerikueabb fogalmait, az egyes összefoglaló fejezetcímeket lehet 
felhasználni, mlg /az ezeket irányító/ tezaurusz kialakítására a ké­
zikönyvek végén található tárgyazómutatók, Sachwortreglaterek vagy a 
referáló lapok aubject indexei alkalmasabbak. 

A Szakirodalmi tájékoztatónk tartalom-, i l l e t v e deazkriptor-
jegyzékének összeállításánál segédletül felhasznált forrásmunkákat 
az Irodalomjegyzék 5. tétele tartalmazza. 

A gyűjtésnél felhasználtuk az ETO-t i s , az alábbi alosztályo­
kat, i l l e t v e generikus funkciójú főtáblázatl ezámok fogalmi nomen­
klatúráit vettük át, amit i t t saját rendszerező betűrendes deezkrlp-
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tor-jegyzékünk sorrendjében közlünk: Elektrotechnika - Fényképezés -
Fizika - Gépészet - Gyárak berendezése, mtihelyi ntüvelstek - HŰtÓtech 
nlka - Ipargazdaságtan - Kémia - Kémiai technológia - Könyvvitel -
Munkaügy - népgazdaság - Üzemgazdaeág. Ezek csak az átvett főfogal-
mak, némelyiknél az alájuk tartozó nomenklatúrából még további f o ­
galmakat i s kölcsönöztünk, mindig a Baját céljainknak megfeleló rész 
létezést tartva ezem előtt. 

A Szakirodalmi tájékoztató tartalomjegyzékét az l.sz. mellék­
letben közöljük, A Szakirodalmi tájékoztató egyszersmind a Húsipari  
fogalmak betűrendes mutatóját i s tartalmazza. Ez egyrészt a t a r t a ­
lomjegyzékben Szerepi? generikus jellegű deszkriptorokat mechanikus 
betűrendben sorolja f e l , másrészt sok olyan specifikus fogalmat 
gyűjt össze, amelyek a tartalomjegyzékben szereplő deezkriptorok 
nem nyelvtani értelemben vet t szinonimái, vagyis egyedi fogalmak, 
melyeket összevontunk egy általános fogalom alá, és ezekről termé­
szetesen u t a l az előbb említett, őket képviselő deezkriptorokra. A 
111 deBzkrlptorral szemben a betűrendes mutató első változata mar 
kt. 570-580 különálló fogalmat tartalmazott. Ezek száma az indexe­
lés gyakorlati kivitelezése közben, ha nem le robbanásszerűen, de 
egyre nő, és ez az irányzat, ba most már csökkenő tendenciával 1B, 
de állandóan jelen van. Fentiek a későbbi végleges tezaurusz magjai 
voltak-

A Szakirodalmi tájékoztató Így alkalmassá vált a kifejezetten 
speciális húsipari közlemények, műszaki kiadványfajta Bzerinti / f o ­
lyóiratcikkek, kutatási jelentések, szabványok és szabadalmak/ leí­
rására, de csak erre. 

4. A tezaurusz-összeállítás forrásai és technikája 

Ha a hálózat egységes és t e l j s s rendszerét akartuk kialakítani, 
olyat k e l l e t t választanunk, amely az egész állományt, az egész i n ­
formációé bázist képes leírni, az általánost éppúgy, mint a speciá­
l i s t , a szakkönyveket, kézikönyveket és monográfiákat éppúgy, mint 
a folyóiratcikkeket. Ujabb nagyszabású gyűjtőmunka vált szükségessé, 
egyrészt, hogy a speciális szakfogalmakat a legfinomabb bontásban 
nyújthassuk, másrészt, hogy a hiányos általános részt i s kielégítő­
en megszerkeszthessük. 

Gyűjtési módszerünk az v o l t , hogy gondos fogalomértékelés alap­
ján kigyűjtöttük a szükségesnek Ítélt kifejezéseket a részben már en 
l l t e t t forrásokból, amelyek közül még külön mag k e l l említenünk a mü 
szaki részletesség, osztályoeotteág szempontjából igen jól használna 
tó Húsipari ágazati gépek/1965/ c. korszerű kézikönyvet, és ugyan¬
csak gépészeti szempontbijl az egyes nagy nyugati oégek jól szerkesz­
t e t t prospektusalt. I l y módon 1053 deazkriptorből álló gyűjteményt 
alkottunk. 

Ebben a speciális húsipari fogalmakat sikerűit részletesen k i ­
fejeznünk, as egyes gyártási teohnológiakat f s l tudtuk bontani leg­
apróbb fázisaira. 
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p l . : BOaXAGTAHIAS 

-osepegtetés 
-oeontosáa 
-formától, való kiemelés 
-formázás 
-fósés 
-füstölés 
-gépbe helyezés 
-baassékek 
-hűtés 
-lnjaktáláa 
-klvágáB 
-lamoaáe 
-nyaraanyagok 
-páoolaa 
-spákelőtttk 
-több ttte fecekendezéa 

Az árjegyzék! bontás legfinomabb részleteit, a boa származását, 
tehát a közleményekben szereplő leggyakrabban tárgyalt objektumot a¬
natómiai rész,felhaeználási ártók, kémiai üsszetétel, kor, érettség, 
vágóállat f a j t a keresztmetszete, feldolgozási foka éa még aok másfé­
le szempont szerint egyszerre több dimenzióban mag tudtuk határozni. 

4.1 A végleges fogalom-gvttjtemény ismertetéee 

A rendszer tüzetesebb vizsgálatánál kitűnt, hogy ebben a formá-
Íában a jelenlegi állományra vonatkoztatva még t u l részletes és kü-
önösen hálózati, egységes deszkriptor-rendszerré válásra a fogalmak 

nagy száma miatt eem alkalmas. Összeállításával azonban nem végez­
tünk feleslsges munkát, mert a bővítés mindenkori alapjává vélt. 

As 1000 fogalmáé rendszerből egy 355 deszkriptort tartalmazó 
fogalomtárat válogattunk k i . Ugyanakkor as 1000 ezavas rendazerhez 
olyen mechanikus betűrendbe rendezett utalás- áa hivatkozás rend­
szert építettünk kí, amelyben a mar kidolgozott 1000 deezkrlptorról 
és a quasl-szinonlmákről a használandó tulajdonképpeni deszkrlptorok-
ra utaltunk hierarchikus lánoutalásaal, ée a kollaterálle generiku-
sok kösött kölcsönös hlvatkosásokat helyeztünk e l . Ebből a betűren­
d i mutatóból kettőt készítettünk; az egyik az általános részhez, a 
máaik a húsipari fogalom-gyűjtemény kezeléséhez nyújt segítséget. 
Ez utóbbi falosztáat azért láttuk célszerűnek, mert a húsipar gene-
rikusa a 353 deazkrlptoron belül agymagában 71 specifikus fogalmat 
/éa ezek csak felfelé viszonyított speoiflkusok, a részletezés! lét­
rán lefelé haladva maguk i a generikusok/ és az azokhoz a tezaurusz­
ban Borolt számos egyéb fogalmat takar. 

Ha a tezauxu.se éa a deozkriptor-szótár anyagát nézzük, érdemes 
megemlíteni, hogy M általános iameretágak tezauruszában mintegy 670, 
a húsiparra vonatkozó speolális részben, amelyről most v o l t szó, 570 
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különálló fogalmat soroltunk f e l . A tezaurusz tehát a 353 desBkrip-
t o r r a l szemben 1240 egyedi fogalmat tartalmaz. Állandó" bővítése, a 
rendszer fejlődőképességének záloga éa mintegy egészséges fékező 
szerepet tölt be azzal a természetes nyomással szemben, hogy az ál­
lomány fejlődése folyamán azonnal a deszkriptor-szőtár szükségtelen, 
sőt káros, hi r t e l e n növekedése, i l l e t v e túlburjánzása következzék 
be. Ehelyett az egy deszkrlptorhoz rendelt, asszociált quasi-szino-
nlmak száma ée ezzel az egyes deszkrlptorok jelentéstartománya bő­
vült, msly viszont bizonyos tágulás után szintén kikövetelheti a je­
lentéshálózat újrafelosztását. 

A 2.8Z. mellékletben bemutatjuk az osztályozott betűrendes desz­
kr i p t o r - jegyzék egyik részletét,a tezauruszból pedig az arra vonatko­
zó rése szemelvényét, mind az általános lsmeretágakból, mind a hús­
iparból vet t példán. 

5- A katalógus telepítésének gyakorlati kérdései 

A továbbiakban a többdimenziós katalógus telepítésének gyakor­l a t i kérdéseit tárgyaljuk. 
A rendszert EKAHA fénylyukkártyán ée stencil sokszorosítógépen 

lehúzott 10 x 14 cm méretű uniterm kártyákon létesítettük a hálózat 
tagkönyvtáraiban. Az EKAHA kártya 7000 müvet tartalmazó állomány f e l ­
tárására alkalmas. 

Hálózatunkban 19 könyvtár van. Ezek közül 9 könyvtárban fény­
lyukkártyát és 4 helyen uniterm indexet használtunk információhordo­
zóként / l d . 3.az. melléklet/. Az állomány átlagmennyisége ezekben a 
könyvtárakban 600 kötet. A fénylyukkártyát elsősorban a nagyobb he­
lyeken létesítettük, ahol a személyi vagy egyéb kedvező feltételek 
ezt indokolták. A gyakorlati munkát minden esetben az iparági könyv­
tárvezető maga i s végezte és egyben ismertette a rendszert, ügy ta­
pasztaltuk, hogy a létesítés munkaigénye a fénylyukkártya és az uni­
term esetében megközelítőleg ugyanaz, sőt a lyukkártyák lyukasztása 
még valamivel több időt la vesz igénybe. A feldolgozást rendszerint 
két munkaerő végezte, akik közül az egyik az iparági központi könyv­
tár vezetője, tehát a deszkriptor-rendszer megalkotója és ennél fog­
va alapos ismerője, s az osztályozásban, tárgyszavazásban egyébként 
i s Jártas, a másik, aki nem függetlenített, nem szakképzett, sem e l ­
méleti, sem gyakorlati osztályozási ismeretekkel nem rendelkezik, s 
a rendszerrel i s csak a gyakorlati munka közben ismerkedett meg. A 
két munkaerőnek egy óra a l a t t feszített tempóban kb, 40-50, hat óra 
al a t t mintegy 250-300 dokumentumot sikerül átlagosan nemcsak a szük­
séges deszkriptorokkal ellátni /esetünkben ez átlagosan 2-3 desz­
krip t o r hozzárendelését jelentette müvenként/, de a deBzkriptorokat 
képviselő lyukkértyára, i l l e t v e uniterm indexkartyára a tárgykörileg 
odatartozó dokumentum azonossági számát - jelen esetben a leltári 
számot - begépelni, i l l e t v e belyukaeztani, vagyis a kódolást elvégez­
n i . Ezt a rendkívül gyors indexeléai tempót, amelyet egyébként a k i ­
küldetések szabta korlátozott idő t e t t szükségessé,természetesen csak 
ugy lehetett elérni, hogy az indexelésnél általában csak a dokumen-
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tűm oimének elemzéséből indultunk k i . Uéhány esetben /ezek száma e l ­
hány ago Inat Ó v o l t / a tartalomjegyzékhez k e l l e t t f o r d u l n i , mivel a 
cim alapján lehetetlen l e t t volna a mti megfelelő tárgyköri besorolá­
sa. Nyilvánvaló, hogy a tartalomjegyzék analízise alapján nem elé­
gedhettünk volna meg a 2-3, hanem 8-10 deszkriptoroe átlaggal i s szá­
molnunk k e l l e t t volna. Ezt a finomságot a jelenlegi objektív lehető­
ségek mellett irreális l e t t volna kitűzni. Mindamellett látni k e l l , 
hogy bármennyire inadekvátnak létszik l a ez a kompromisszum slső be­
nyomásra, valójában ez a nem t u l részletező, de azért gondos indexe­
lés i s biztos és meglévő kiindulópont a még tökéletesebb nyilvántar­
tási rendszer kifejlesztéséhez. Egyébként minden esetben külön hang­
súlyoztuk a további állománygyarapodás elmélyült,tehát a müvek belsó 
tartalmához füzódő, a tartalomjegyzék és a szöveg áttekintő ismerete 
alapján való indexelésének elengednetétlenségét. Másrészről még egy 
tényező csökkentette a csak elmek alapján való osztályozás lehetsé­
ges hibáit. A hálózati és a helyi könyvtáros a gyakorlatból a szőban-
forgó állomány könyveinek nagy átlagát már Jól ismerte és Így eze­
ket elmük alapján i s megközelítőleg ugy Indexelte, mintha tartalom-
Jegyzékükből és belső tartalmukból indu l t volna k i . 

5.1 A tezanraazos fénylyukkártyás nyilvántartás elsajátításának kér-
(Tgse 

A társadalmi munkás könyvtárosok általában meglepően gyorsan, 
Jól, néha közepessn alkalmazkodtak a rendszerhez és annak aktív, a l ­
kotó használatához. Ezzel ugy tűnik, kiállta a gyakorlat próbáját 
és elérte célját, hogy intellektuálisan könnyen lebírható feladat •¬
lé állítsa mind Indexelő munkatársainkat, mind eljövendő használóit. 
Ugy véljük, ha az indexelő gyorsan kiismeri magát a rendszerben óe 
képes annak konzekvens használatára, akkor nincs okunk kételkedni 
abban, hogy ez a visszakeresőnek, a kérdés feltevőjének la sikerülni 
fog. 

Egy gyakorlati példával la megvilágítjuk a dsszkriptor-hozzáren-
delés, a tulajdonképpeni osztályozás módját. TftRLET-LÁSZTIITi Korsze­
rű élelmlazerkémlal éa vizsgálati módszerek c. könyvének tartalmát 
l aeazkripiorral fejeztüt kTraTS-oa'KíjTlü husbiokómiával, a 49-
ss biokémiai vizsgálati módszerekkel, a 126-os élelaezéelparral és a 
349-es üzemi minőségellenőrző vizagálatokkal. Egy fordításon l a il­
lusztráljuk a müvslstst. EISHEHt Kolbász- és hnakonzervak forgódobos  
éterilezéaé-hez rendelt deszkriptoroki a 15b-oa kódezámu hőkezelés, 
a 165-ÖB kolbászféleségek és a 167-es konzervek, konzerválás, tartó­
sítás. 

A visszakeresés a rendszernek magfelelően megy végbe a keresési 
kérdés elemekre bontásával, vagyis, ha valaki p l . egy olyan dokumen­
tumot keres, amely a kábítás módjának az elvéreztetésre, a vágott 
test minőségi Jellemzőire gyakorolt hatását vizsgálja, akkor előve­
szi az slvéreztetéa vizuális lyukkártyáját, amelyen elméletileg as 
egész állomány jelölhető, de a valóságban természetesen csak az e l ­
véreztetéssel foglalkozó müvek leltári számalt lyukasztották, majd 
előkeresi a kábítás, továbbá a minősítés lyukkártyáját i s . Elő-
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SZÖr külön-külön megvizsgálhat ja mindegyiken az állományt, a leltári 
szamok segítségével a leltárkönyvben előkeresve az o t t lyukasztott 
egyes müvek elmét. Tulajdonképpen bármelyik lyukkártyán Jelölt mti 
eeetéoen feltételezhető, hogy ha szórványosan i s , de adatokat talál­
hat besBuk a Jelen esetben másik két témára vonatkozóan is,mert mind­
egyik egy-egy elemét képezi ma össsetett keresési kérdésnek és gyak­
ran a rokontéaával i s foglalkozik. 

A lyukkártyás katalógus előnye viszont éppen a következő, a ke­
resést meggyorsító műveletben domborodik k i , amikor a három tárgykö­
r i kártyát a kábításét, az elvéreztetéaét éa a minősítését összeve­
t i k , pontosan egymásra helyezik és átnéznek rajtuk, hogy találnak-e 
átvilágított lyukat, vagyis a közös, a komplex-kérdéa minden elemét 
magában foglaló műre vonatkozó jelzést. 

A könyvtárakban az állományt a rendszernek megfelelően azonossá­
gi szám, gyakorlatilag a leltári számot Jelentő numerus kurrens sze­
r i n t rendestűk, tehát ss l e t t a raktári felállítás alapja i s . Olyan 
helyeken, ahol szerzői betűrendeB cédulakatalógus nincs - és a leg­
több kisebb könyvtár terméezeteeen semmilyen katalógussal nem ren­
delkezett idáig - a leltárkönyv egyéb bizonylati funkciója mellett a 
dokumentum sorszámok randjébe rakott, vagyis "dotumentum-kapua" i n ­
formációhordozó azerepét le betölti szemben a "tárgyszó-kapus" i n f o r ­
mációhordozóval a lyukkártyával,és ezzel a cédulakatalógust I s pótol­
ja . /Az idézőjelben szereplő" kifejezések HOVANYI Gábor elnevezései./ 

6. A rendszer kiválasztásának indoklása 

Egyesek bizonyára szemléleti liberalizmusBal fognak vádolni, a¬
miért a könyvekre éa általában az összállományra alkalmaztuk a fény­
lyukkártya és as unitéra index-rendszereket.Részben már addig i e i n ­
dokoltuk ezt s lépésünket, most röviden ismét kitérünk rá. Bár a sok 
témát tartalmazó dokumentumfajtáknál, mint a könyv, a koordinált i n ­
dexelés kimerítő alkalmazása nehezebben magvalósithatőnak látszik, 
valójában még mindig sokkal könnyebb egy ilyen működő rendszer adott 
körülmények között való kiépítése, mint egy ETO katalógus létrehozá­
sa, mely a Cranfleld Jelentéé /'/ tanulsága szerint i s legfeljebb a-
zonoe, sok tekintetben kisebb hatásfokkal dolgozó visszakereső rend­
szer, mint as uniterm. A döntő kérdés az, hogy az ETO cédulakataló­
gus létesítése a húsipari műszaki könyvtárhálózatban és nyilván a 
többi kisebb iparágnál i s a nagyszámú karton miatt sokkal munkaigé­
nyesebb, nehezebben beszerezhető gépelési kapacitást igényel és na­
gyobb könyvtári szakmai felkészültséget feltételez. A jelenlegi 
rendBzer, még ha beleszámítjuk ie az eredetileg nagyobb azellemi be­
ruházással Járó dsszkrlptor-rendszer kidolgozását, amely most és a 
későbbiekben gazdagon visszatérül, olyan megoldás, amelynek t e l j e s 
üzembehelyezéséről könyvtárhálózatunkban mint befejezett tényről 
nyilatkozhatunk. Ez a döntő különbség. A kérdést igy k e l l feltennünk. 
Semmilyen visszakereső rendezer nem általános érvényű, nem tökélete­
sen kidolgozott, de a jelenlegi erőnkből i s realizálhat*) egyébként 
fölényét a hagyományossal szemben sok téren, többek között a gépe-
sithetőség terén la sár egyértelműen bebizonyította. 
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Bea megvetendő előnye as sem, hogy az állományban található 
mindenfajta komplex információ feltárására alkalmas. Egy rendszer 
megalkotása terméséétesen nem Öncél. Módszeresen k e l l figyelnünk, 
mire képes, a l t nyújt a könyvtárodnak vagy olvasónak. Reméljük, ér­
demes lesz beszámolni azokról az előnyökről és hátrányokról, amelye­
ket használata során hálózatunkban tapasztalni fogunk. 

0O0 

1. melléklet 

A HZAKIRODAIÜI TÁJÉKOZTATÓ TARTALOMJEOTZEKE 

1. HD5IPABI WYEBSABTAffOSji KÖZGAZDASÁGI ES ÁLTALÁNOS KÉRDÉSEK 
2. üzemszervezés, s t a t i s s t l k a i és matematikai módszerek 
3. Sertéstenyésstés, hizlalás, minóeltés 
4. Szarvasiiarha-tenyésztés,hizlalás, mlnősités 
5. Termelés, fogyasztás, kereskedelem 
6. Állatbetegségek, ante mortsa állapot 
7. Karbantartás, takarítás, munkavédelem 
8. Burkoló- és OBomagolőanyagok, fogyasztói csomagolás 
9. Csomagológépek és berendezések 

10. Belső anyagmozgatás, szállító- és tárolóedények 
11. Élőállat, hus- és kéazáru szállítás, raktározás 
12. Automatizálás 

13. VÁGÓHÍDI TECHBOLÓQIA 
14. Tervezés, építés 
15. Vágóvonalak, tsohnológlal szervezés 
16. Kábítás, szűrés, elvéreztetés 
17. Bőrfejtés, psrzselés', forrázás 
16. Bontás, hasítás, tisztítás 
19. Vágási melléktermékek, szór, vér, bélgyártás, belsőségek 
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20. BTTSraLDOLSOSiBI ESCHHOLÓglA fc H03KÉS2ITMÉBTEK 
21. Iirniéi, építés 
22. Termelési vonalak 
23. Darabolás, osontoxáa 
24. Syártáshigiéne 
23. aprítás, darálás, keverés 
26. Fűszerek, lzssitö- ás adalékanyagok, enzimek, vitaminok 
27. Töltés, formálás 
28. Füstölés 
29. Pózée, sütés, sterilizálás 
30. Szárítás, liofilizélás 
31. Htttáa, fagyasztás és felengedtetéa 
32. Irradlácio és áladon elektromos eljárás 
33. Vörösáru, felvágottak gyártása 
34. Kolbászok 
33. Hurka, sajtfélék, speoiális hústermékek 
36. Pácolt, sózott készítmények és eljárások általában 
37. Zsirgyártás, ssir 
36. Húskonzervek és prezervek, tartósítás 

39. HÜS BS HUSKÉSZITMÉBYBE FIZIKAI. KÉMIAI TTJLAJDOBSÁGAI BS MIHQSÉ- 
BKBEg ELLEUflgzisT 

40. Minőségi jellemsók általában 
41. Állomány porhanyósság, forma 
42. Szín, szag, Íz, érés 
43. Viztartóképesség 
44. Kémiai összetétel, tápérték, pH, post mortem állapot 
43. fehérjék, zsírok, szénhidrátok 
46. Bgészségógyi ellenőrzés, élelmiszer-egészségügy 
47. Szabványosítás, készáru-ellenőrzés 
48. Vizsgálati módszerek, mérések, műszerek, laboratóriumok 

49. HOSIPABI MTKBOBIOLÓSIA, 
50. Bakteriológia, hasznos baktériumok 
51. Baktériumok, vírusos kórokozók 
52. Gombák, éleestflk, parazltológla 
53. Szövettan, hlsztokémla, komplex izomvizsgálat ' 
54. Bomlás, mérgezés, konzerválőezsrek, antibiotikumok 

55. TEGYES KÉRDÉSEK 
56. Konferenciák, kongresszusok, gyűjteményes munkák 
57. Általános jellegű kézikönyvek, oktatás, tájékoztatás 
58. Tudománypolitika, kutatásugy, ipartörténet 
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2 . — l l e k l e t 

DBSZKHXPrQR-JBGYZRK 

298. Mikrobiológia 
-259. Bakteriológiai rendszertan 
-260. ElalBlBserrlSBgálst, bakteriológia 
-261. Húsipari aikrobiológia 

-262. Antibiotikumok 
-263. Baktoricid szerek 
-264. Baktérium isolálás 
-265. Coli 
-266. Csomagolás 
-267. Élesztik 
-268. Entsrooooousok 

TBZAUBQSZ 

ÁLLATORVOS TAS l d . még illattenyésstés • Biokémia • Mikrobiológia 
• Szövettan • Húsipar 

ALLATTKHYÉSZTÉ3 l d . még Állatorvostan • Biokémia • Huolpar • Mikro­ 
biológia • SsBvettan 

• 
• 

AflS1B1011KDMOK l d . Mikrobiológia • Húsipari mikroblológis 

BAKTKBICID SZERES l d . Mikrobiológia • Húsipari mikrobiológia 

BAKTERIOLÓGIAI BBHDSZEETAH l d . Mikrobiológia 
* 
• 
* 

BAKTÉBIUH IZOLAlAs l d . Mikrobiológia • Húsipari mikrobiológia • t • 
COLI l d . Mikrobiológia • Húsipari mikrobiológia 

• 

CS0MA80LÍS l d . Mikrobiológia • Húsipari mikrobiológia 
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É1ELMISZEBVIZSOÁLAT l d . Kikre-biológia 
* 

ÉLESZTŐK l d . Mikrobiológia • Hasipari mikrobiológia 
t 
* 

ENTEROCOCCUSOK l d . Mikrobiológia • Husipari mikrobiológia 

DBS Z KRIP TOK-JEGYZÉK 
/SpsoláliB rész/ 

126. Hasipar, élelmezési ipar 
126/1. Hasárugyártási technológia 
126/2. Vágóhídi technológia 

-127. Adalékanyagok 
» 

-166. golbászgyártás 

TEZAURUSZ 
/Speciális rész/ 

CSOHTOZÁS l d . Kolbászgyártáe 
• fj 
a 

FOSTÖLES l d . KolbáBfgyártás 
a 

FÜSZERADABOLÁS l d . Hnlbásagyártás 
a 
a 

KIVÁGÁS íd. Kolbássgyáits* • 4* 
S> 

KOLBÁSZGYÁRTÁS 
a 
• 

LÉOTELEHITÉS l d . Eolbássgyártás 
• 

BYERSAHYAQ ELŐKÉSZÍTÉS, MARHAHÚS l d . Kolbászgyártáe 
* 

HYKRSAHYAG ELŐKÉSZÍTÉS, SERTÉSHÚS ld, Kolbásügyáxtás 
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PÍBOZÍS l d . Ko Ibisígyértés 
* 
• 

ÍASZTA BEQYURÍS l d . Kolbászgyértás 
* 

PASZTA ÉRLELÉS l d . EolbászgyértáD 
• 
• 

PÉPKÉSZITÉS l d . Kolbászgyártán 
•tb. 

.•. 
3.aelléklet 

A HÚSIPARI KÖHITTAEHALÓZAirBAH LÉTESÜLT KATALÓGUSOK 

A vállalati műszaki könyvtár 
megnevezése 

Könyvi aiomany nagysága 
kötetben 

i Pénylyukkártyás katalógus 

Csongrád megyei Húsipari Vállalat 1832 
Allatforgalai ás Húsipari Tröszt 1300 
Békás nagyol Húsipari Vállalat 1274 
Pej ér megyei " " 687 
Szolnok megyei " " 658 
Baranya megyei " " 610 
Veszprém megyei " • 608 
Győr-Sopron megyei " " 510 
Borsod megyei • • 500 

Unitéra katalógus 

Komárom megyei Husipari Vállalat 
Pest-Bögréd megyei " " 
Vas megyei • " 
Somogy megyei " " 

535 
529 
228 
208 
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TÓTH. I.A.t Coordinate indexing for Information r e t r l e T a l on  
Dnlterm and peek-a-boo cards I n the lib r a r y network of the meat  
industry 

The aathor etreBaea the necassity of developing a hlghly epecial-
ited deecrlptor-system or Indexing language for aach branch of I n ­
dus try. 

Acoording to the report, the UDC sssms to ba f u l l y inadequato 
for Information r e t r i e v a l i n the meat Industry. 

the f i r e t pbaae of the oonstruotlon of a thssaurus startod with 
the c o l l s c t i n g of terma uaed i n the table of oontenta of the Informa­
tion B u l l e t i n of the meat industry. Uaing further souroea: handbooks, 
perlodlcale, trade l l t e r a t u r e , a theaaurus conaiating of 353 da-
sorlptors and 1240 ralatsd terme haa been developed. 

The Information msdla used are Uniterm cards and peek-a-boo 
osrds. The report inoludes d e t a l l s of the organisation of the I n ­
formation serviceB i n the tschnioal l l b r a r i s s of tha msat industry, 
as well as the aethods for the extension of the use of the system, 

Tha report provea tha advantagea of tha use of peek-a-boo osrds 
and of olaaaifying doouments only by t h e i r t i t l a for email l i b r a r l a a 
with modest finanoial support and paraonnal. 

c f t i 

JOT, H.A.i noios sitipopMaass s a o o s o a e xacKPsnTopsoro. XOOPIS- 
HaTHoro KHxeKcsPQaasBH na yHaveps- s e y n e p n o s a u s O H a n x a a P T a x a oera  
T a x H s v e o a s x gKfljROTon a n o i i o t n p o i n m e H H O o T S 

Aa rop n p a x n o x a r a a T , w r o orxe^.irae oTpacJ ix npomiimjawiiooTa XOJQI-
™ p a a p a f l O T s T s u i eetft o a M O o T O s v e j m a t seoxpanTopBiil s s a a . T - a 
KMHU t f l j t a K o a p o a s j i a a . 

F a c o M a r p a s a a n p e a n o c a i M pa ipaőOTss T e s a y p y o a lka naoROff n p o -
•tuaxeiiHOOTi a avop OVBTSST YRK n snps roJ iRo f l xxs oQpa f lo rxa xokymawTOs . 

HSUSAO oosaaRsx n o i ó o p s xecspnttTopos Ms MSOHQR n p o w r a i e H w o o T S 
oosTaaTos Of o o c T a s A e s a s odopmrsa CORSTB*, BOTpenanmaxos s o o i e p a a -
HBH ors.eju.mix sunyoKOB o r p a o k s s o r o Hn<popMaqxORnoro E n u s T s a a . C o s -
x a » r e s s y p y o , oosepssamB 353 x a o s p i n r o p o s s 124o • B X m a a k y a i b m i x 
DOMTSB, sonossays xpoma o n M e r s R i sovoiRaKaa* psx o n p a s o T k S R o a . 
í v p - a x o t • ( p i p i t e r n n i npoonssros. 
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PaooxaTp»iacTo» K Q O B T O X B xHttepMauBB cysspnoasnmoHsaa s á p r a a 
y a«T « p « - K a p T a , J O J I O B B A sBenema mx • OTíesaniie r e x i n r o e o u e Ö H Ö J I H O -
TOKI CBTB ÖXÖJBOTeit MflCOnpOMHUBHKUZ BaBOJOB, M O T O Z OBKSLKDIU0HBB 
notpBöBTBJieí o cwoTBMOft yKasaTeíJi m neroz ausKoauu. 

Aarop x oKaa i t a aBT npeHnyno C T B O i i n u e s i i z s í r O n o s o » E c y n e p -
s o a s m o s m i x x a p r i z x z z a o c s d V K a n i i a BOicJx>vHTej»o no sar j i « »wmi . a p i 
oooTasjem z o u n j e x T H O r o »Hl>opMaaBOHnoro x s T u o r a a oxpomnix y o J O ­
B B a i o T H O C B T e x m o paflouefl osxt i s a a t e p z a x M i o f ! oÖecneveHHOCTx Ö B Ö J B O -
T«KB. 

5*5 

TÓTH. I.A . I Informationsrecherohe mit élnem koordlnlerten I n - 
dexsTsTem und Uniterm- and Slchtlochksxten lm teonnischsn fllbilö^- 

theksnetz der Plelechwarenlnduatrle 

Laut der Vorausaetsung dea Autóra eollen dle Industriesweige 
l b r elganee Deakrlptorsystem, bzw. ihre elgene Xndexspracbe ausbll-
den; dabei flndet er dle Deximalklasaifíkation ungeeignet fur dle Be-
arbeltung von Uokumenten. 

Dle erste Phaee der Schaffung elnea Deskriptoren-Veraelohnlsses 
fur dle PlelBchwarenindastrie begann mit der Sammlung von s p e s l f l -
schen raohbsgrlffen aua dam Inhaltsverseiohnis dea Informatione-
bullstine der Pleischwareninduatrie. Danaben aurden tahiraiche Hand-
bticher, Zeltschrlften und Flrmenproapekte geprtlft und dle geeigneten 
Pachbegrlffe I n élnem Thesaurus, bsstehend sas 353 Dsskriptoren and 
1240 Elnzelbegrlffen aafgenommsn. 

Dle Informatlonstrager slnd Slchtloohkarten und Dnitennkarten. 
Der Bericht bahandalt dle Umatande der Elnführung dea Syatema I n den 
teohnlsohan Blbliothsken der Betrlebe, aowia dia Methoden der Propa-
glerung dee Systems und der Indexierung. 

Betont werden dle Torteile f u r klelnere, Ubsr beschrankte K i t t e l 
und wenlg Psrsonal verfügende Bibllotheken, dia slcb •inaraslts ana 
dar Applikation von Slchtlochxarten sor Indexierung von Uokumenten, 
andererssits aus dar Klaaeiflkatlon auf Grand der T i t e l n ergeben. 
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